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AnHoTanusi. OnrcaHa s36IKOBasi peNpe3eHTalysl HeBepOAIbHBIX CEMUOTHYECKHX 3HAKOB MAaCKYJIHMHHOCTH B XYJIO -
JKECTBEHHOM JIMCKYpCE B paMKax HeBepOasbHOM cemnoTuku. McenenoBanne HeBepOaIbHOIO KOMMYHHKATHBHOTO TIOBE -
JICHUSI MY>KCKOTO TIEPCOHAXa B XYHOKECTBEHHOM JHCKYpCE C IO3MIMI HeBepOAIbHON CEMHOTHKH MO3BOJIMIIO BBIJE -
JIMTh Y TIPOaHAJIM3UPOBATh KJIACTEPhl CEMUOTUYECKHX 3HAKOB HEBEPOAILHOTO MOBEICHHMS, TIOAEPKUBAIOIIUX IPOLECC
S3BIKOBOW aKTyaJIHM3allK T€H/IEPHOTO CTEPEOTHIIA MACKYJIMHHOCTH.
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Abstract. The linguistic representation of nonverbal semiotic signs of masculinity in artistic discourse within
the framework of nonverbal semiotics is described. The study of the nonverbal communicative behavior of a male
character in artistic discourse from the standpoint of nonverbal semiotics made it possible to identify and analyze
clusters of semiotic signs of nonverbal behavior that support the process of linguistic actualization of the gender
stereotype of masculinity.
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Beeoenue

AKTYyaJIbHOCTbh U3Y4Y€HHUsl HEBEpOATbHBIX 3HAKOB B XYA0)KECTBEHHOM JHUCKYpPCE KaK perpe3eH-
TAHTOB T'€HJIEPHBIX CTEPEOTUIIOB O0YCIOBIEHO TEM, UTO SIBJISASACH XYI0)KECTBEHHON MOJEIBI0 MUpa
¥ BTOPUYHON MOJAETUPYIOLIEH CUCTEMOH, S3bIKOBOE MPOCTPAHCTBO XY 0KECTBEHHOTO JUCKYypCca OT-
paxaer crienu(uKy KOHIENTyalu3aluu U BepOaln3allii TUIIM3UPOBAHHBIX MpEACTaBIEeHUN O (de-
MUHMHHOCTH WJIM MacKyJMHHOCTHU. Kak M3BeCTHO, B mpolecce JUTEpaTypHOH XyH0KECTBEHHOMH
KOMMYHUKAIIMM aKTyaJu3UpYyeTcss OTpe(IeKCUPOBAHHBIA MHIUBUAYYMOM OIIBIT C MOMOUIbIO T'€H-
JIEPHBIX CTEPEOTHUIIOB [5].

122



I'ymanuTapuslie u conuanbubie Hayku. 2024. T. 103. Ne 2.
The Humanities and Social sciences. 2024 Vol. 103. No 2.

[{enb cTaThu 3aK/IIOYAETCS B BBISIBJICHUM U OMMCAHUHM CEMUOTHYECKUX 3HAKOB HEBEPOAIBLHOTO
MIOBEJICHUS, TTOIICPKUBAIOIINX TPOIIECC S3BIKOBOW aKTyallM3allii TeHJIEPHOTO CTEPEOTHIIa MAaCKy-
JUHHOCTH B XY/I0)KECTBEHHOM JIUCKYpCE.

MatepuanoM HCCIIEeIOBAaHUS TOCTYKUIH JEKCHUYECKHE EIUHHUIBI, PETpPEe3eHTHPYIOIHEe
CTEpPEOTUITHOE MACKyJIMHHOE HEeBepOaIbHOE MOBEICHHE NTEPCOHAXa B XYA0KECTBEHHOM JTUCKYP -
ce. B maHHOM mccienoBaHMHM MBI ONMHMpaeMcs Ha AaHHbIe HalmoHalbHOTO KOpIyca pycCKOTO
a3pika (HKPS: https://ruscorpora.ru/), ero mapaaienbHOr0 KOpIyca Ha HEMEILKOM SI3bIKE U KOp-
myca Hemenkoro s3bika  Digitales Worterbuch der deutschen Sprache (DWDS:
https://www.dwds.de/), koTopble pacnonararoT XyJ0KeCTBEHHbIMH TEKCTaMU Pa3HbIX KAHPOB U
Pa3HOTO BPEMEHHOTO OTpe3Ka.

MeTtoapl MccnenoBaHus 00YCIOBIEHBI MOCTABICHHON 1ENbI0. BbUIM HCIIONB30BaHBI METOIBI
KOHTEKCTYaJbHOTO aHaJIH3a, JEKCHKO-CEMaHTHUECKOTO aHAIIN3a, CHCTEMAaTH3alliH.

Obcyorcoenue

['eHnepHBIE CTEPEOTHIIBI OMPEIEISIIOTCA KaK «KYJIbTYPHO M COIIMAIbHO OOYCIIOBIICHHBIC
MHEHHSI U MPECYIIO3UIIUN O Ka4eCcTBax, aTpu0yTax U HOpMax MOBEJICHH MPEJCTaBUTENEH 000 -
WX TOJIOB U MX OTpaxkeHue B sA3bike» [1, ¢. 99]. 'enpepHbIC CTEPEOTUIIBI COCTOST U3 aTPUOYTOB,
KOTOPBIE CUMTAIOTCA JKEJATeNbHBIMH U KOTOPBIMH JOJDKHBI 00JIalaTh «TOT» MYXKYHHA WU
«3Ta» JKEHIIMHA, B 3aBUCHUMOCTH OT MPeoOIIaJaronieil MoIeI MacKyJIMHHOCTH (MY>KECTBEHHO -
cTH) unu (peMUHUHHOCTH (KEHCTBEHHOCTH). Kpome TOro, OHM Takke coJep>KaT HeraTUBHbBIC
OTIpEICIICHHsI TOTO, KaKue aTpuOyTHl HE CIeNyeT pa3BUBaTh. ATPUOYTH B OCHOBHOM BKJIIOYAIOT
B ce0sl IMYHOCTHBIE YepThl (HampuMep, JOMUHAHTHBIN UM HEXHBIN), a TAaK)Ke BHEIIHHUE Xapak -
TEPUCTUKH, TTIOBEJCHUE U UHTEPECHI [6].

I'ennep ompenensercs MpeXkAe BCETO HE TOJBKO OMONOTHYECKHMMH (DaKTOpamH, a COLMO-
KyJBTYPHBIMH TPEACTABICHUSMHI O POJIM JKEHIIWHBI M MY)XUYUHBI B oOmiecTBe. Onexna, MpuIecKH,
buIbMBI, My3bIKa, IUTEpPATypa U MHOTOE JPYroe NENATCs MO TeHIEpPHOMY Ipu3HaKy. [ eHmepHbIe
CTEPEOTHITBI PACCMATPUBAIOTCS KaK OKUIAHUS WM MPEICTABICHHUSI O TOM, KAKUMH XapaKTEPHCTH -
KaMU MOTYT 00J1a1aTh >KEHIIMHBI U MY>XKYUHBI B corinyme [7]. Takum 0O6pazom, TeHIEpHBIE CTEPeO -
THUIBI KaK JHHTBOKOTHUTUBHBIE (DEHOMEHBI BEpOATU3YIOT MPEICTABICHHUSI O MYKCKOM U KEHCKOM
MOBE/ICHNH, O MY>KCKHUX U JKEHCKUX COIUANBHBIX POJISX, O TeHAEPHON cTpaTuduKau oo1ecTna.

['eHnepHBIN CTEPEOTUIT MACKYJIMHHOCTH B PaMKax HAIIEro MCCIIEIOBAHUS MBI pACCMAaTpPH -
BaeM KakK c(pOpMHPOBABIINECS B KyJIbType 0000IIECHHBIE OLIEHOYHBIE MPEACTABICHUS O MOJEIU
MOBEACHUS U XapaKTEPUCTHKAX MYXKYUH, KOTOpPBIE OTPa)kaloTCs B s3bIKe W (hopMuUpyOTCS B
MacCOBOM CO3HAHUHU.

JlanHOE McclieIoBaHKUE BeneTcs B paMkax HeBepOanbHoi cemuoTuku [.E. Kpeliuna, T.e.
0a30BBIMU TEPMUHAMHU SBISIOTCS: KO, 3HAK, CEMHUOTH3alIHsI, HEBepOanbHOE MOBEJACHUE, HEBEP -
OanpHass KOMMYHUKalus [2]. B cOBpeMEHHBIX JTMHTBUCTHYECKUX HCCIEIOBAHUIX OTMEYACTCH,
YTO «JIEKOJAMPOBAHHE W HHTEPIPETAINU KyIbTYPHBIX KOJOB CTAHOBSTCS Ba)XHOW Hay4dHOU U
npakTuueckoil 3amaueit» [3, c. 103]. [ToaTomy Hac uHTEepecyeT HeBepOaIbHOE KOMMYHUKATHUB -
HOE TMOBEJICHHE, MO KOTOPBIM MBI ToHUMaeM Beren 3a U.A. CTepHUHBIM «CHCTEMY TTOBEJEHYE -
CKHX HOPM U TpaBWJ, PETYIHPYIOMIHNX TpeOOBaHUS K MPUMEHSIEMBIM B MPOIECCE KOMMYHHUKA -
TUBHOTO aKTa HeBepOalbHBIM 3HAaKaM (KECTbl U TENOABMIKEHUS, MUMHUYECKHUE U BU3YyallbHbBIC
CUTHAJIbl), CBOMCTBEHHBIX OMPEACICHHON counanbHOU cpenab» [4, c. 270]. UccneqoBanue KoM -
MYHUKATUBHOT'O TIOBEJICHUS MY>KCKOTO MEPCOHAXa B XYJ0)KECTBEHHOM JAUCKYpPCE C MO3HUINHN He -
BepOAIIbHON CEMHOTHKH TO3BOJIMIIO BBIJCIHUTHh U MPOAHATU3UPOBATH KIACTEPHl CEMHUOTHYECKHUX
3HaKOB HEBEPOAIbHOTO MOBEACHHS, MOAACPKUBAIONIUX MPOIIECC S3BIKOBON aKTyalu3allUU TeH-
JEPHOTO CTEPEOTHUITa MACKYITUHHOCTH.

MacKyIMHHOCTh CEMUOTHYECKH aKTYaTH3UPYIOTCS Yepe3 3HAKH, PENPEe3eHTUPYIOIIHe GU3N0-
JIOTHYECKHE, BHEIIHOCTHBIC, ICUXUYECKUE U TIOBEACHYECKHE XapaKTePUCTHKH MY>KYHHBI. Y CTAHOB-
JICHO, YTO HeBepOalbHass CEMHUOTHKA CTEPEOTUITHOTO MYKCKOTO TOBEIEHHUS BKJIIOYAET KWHECHYe-
CKHE 3HAKH, TPOKCEMHUYECKUE 3HAKH, OJb(AKTOPHBIE 3HAKH U JP.
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AHanu3 MpakTUYECKOro MaTepHalia Mmokasal, 4YTO TaKhe CTePEOTUIIHbIE KayecTBa MY>KUH -
HBI KaK arpeCCUBHOCTh U Ipy0OCTh aKTYaJIH3UPYIOTCS B XyJI0)KECTBEHHOM IHCKypCe Yepe3 3Ha-
KU KUHEMBbl. MyXCKHE jKeCTbl XapaKTepu3yloTcs Kak rpyobie: Anopetl nooHaNcs Ha Ho2u, u XaH
00601bHO 2pyDOO cxeamusl e20 3a 0POMHUK U HecKoavbko pa3 mpaxuyi. [Bukrop IleneBum.
Kenras crpena. HKPA].

B otnmume oT JKEHIIUHBI MY)KUHHA CMOTPHT Yallle BCEro MPsSMO B JIMIIO, YTO ACCOLUUPYETCS C
cunoit: Doria sah jedem so gerade ins Gesicht, selbst dem Schnapper, vor dem die meisten den
Kopf einzogen. [Cornelia Funke. Tintentod HKPA]. IlepeBon: Jopua écem cmompen npsimo 6 auyo,
oaoice Xeamy, npu 8ude Komopoz2o boavuuncmeo emsazusanu 2onogy. [Kopnenus ®@ynke. YepHub-
Has cMepTh. (mep. M.M. Coxonbckas). HKPA].

CrepeoTUTHBIMU MACKYJIMHHBIMU Kaue€CTBaMH SBJISIOTCS] YyBEPEHHOCTh B ce0e U JOMUHHUPOBA-
Hue: Cnupoc cuden pazeansics, Kogvlpan 6 3yoax, cmompen oapunom. [[Imurpuii Kapanuc. Poman
c repouneil // «3Be3zna», 2001. HKPS]. B nanHOM npuMmepe aHHbIE KaueCTBa HATJISIHO PENpe3eH-
TUPYIOTCSL: CUOeN pa36asich, KOBBIPL 8 3y0ax, cMompen OapuHoM.

[Ipokcemuueckue 3HaKH MAcCKyJIMHHOCTH HOMUHUPYIOT IO3bl U MOJIOXKEHHS Tella, MOXO/ -
Ka, KOTOpBIC SBIJISIFOTCS THIMYHBIMH ISl XapaKTEpHU3alud MYKYUHBL. MyX4nHa, CHISMIINI Ha
CTyJIe C IIMPOKO Pa3JABUHYTHIMU HOTAMM, CUTHAJIU3UPYET O CaMOJOBOJICTBE, BHBICOKOMEPUU U
HEYBaXCHHHM. TUNNYHON MYXKCKOM MO30M SBJISIETCS CHJACHUE Ha CTYyJIE CIMHKOM BIIEpEaH, T.€.
MaHepa CHJIETh C IIMPOKO PAacCTaBICHHBIMM HOTamMH B mo3e Hae3aHuka. Hanpumep: Er rikelte
sich in einem hellblauen Ledersofa unter einem Fenster, von dem man in den Swimming-pool
des Hotels heruntersah. [Erich Maria Remarque. Schatten im Paradies. HKP]. IlepeBon: Cun-
gepc cuoes, pazeanuGuiuch, Ha C8emi0-201Y00M KOHCAHOM OUuBaHe y OKHA, BHU3Y, NOO OKHOM
e2o Homepa, makdce Ovln naasamenvHuill 6acceiin [Opux Mapus Pemapk. Tenu B pato (mep.
JI.b. Yepnas, B. Kotenxkun) HKPA].

TunuyHas NMoxojKa MY)KUMHBI CUTHAJIM3UPYET O JOMMHUPOBAHHM, YBEPEHHOCTH U CHJIE:
TBEpJasi, TshKemasi, HeOpekHasi, Bpa3BaJKy, pa3MaIIucTas u Jp.

Der gleitende, federnde Gang war hdrter, offiziersmdfig brutaler. [Lion Feuchtwanger. Jud
StB (1925)]. epeoa: Cronvzsawas, npyscuHucmas nOXo0Ka cmaia meepiice, O menepb no-60€H-
Homy neyaman wae [JInon @elixrBanrep. EBpeii 3toce (nep. H.I'. Kacarkuna HKP].

Ich blicke ihm nach, wie er mit festem, sicherem Schritt das Gartenstiick zwischen den beiden
Hdusern durchquert. [Venske, Regula: Marthes Vision, Frankfurt am Main: Eichborn Verlag 2006,
S. 218. DWDS]. IlepeBon: A nabnodaro, kak oH meepovbiM U Y8EPEHHbIM WA2OM nepeceKaen cao
medncoy osymsa oomamu [[lepeBon Hamr — M.T.].

Kak moka3pIBaloT NpUBEACHHBIC BBIIIEC MPUMEPHI TUITUYHO MYXKCKas TOXOJAKA pean3yercs
nekceMaMmu (mit festem, sicherem Schritt, der gleitende, federnde Gan,g hart, brutal), koTOpBIE aK-
TYaTH3UPYIOT CHITY, PEIIUTEIHLHOCTh U YBEPEHHOCTb.

B XynoXecTBEHHOM IUCKypCE OTpakaeTcs CTEPEOTHIIHbIE NMPEJCTaBICHUS O THUIHYHBIX
3aHATHSAX MYX4WH. CeMHOTHYECKHE 3HAKH-TIPOIECCUBBI MACKYJIWWHHOCTH aKTyalHU3UPYIOT B
XYZ0’KECTBEHHOM JUCKYpCE I'eHIEepHO 00YCIOBIEHHbIE OCOOCHHOCTU BMJIAa 3aHITHH MYXYMHBI:
cmpensams, 60e6amv, OXOMUMbCA, CMOMPEmMb Menesu3op, 1exdcams Ha Ousane, pemMOHmMuUpo -
6amb MawluHy, uecpames 6 00MuHo u Hapowl, Billard spielen, das Rad reparieren, Mdinner
schlafen vor dem Fernseher ein u .. Hanipumep:

T'eopeuti mooice kazancs 0080NbHLIM, KPYMUI OAPAHKY 2PY306UKA npu 080wHOU Oase, a
seuepamu paccaaonanca ¢ nueom neped menesuzopom [Exarepuna Uétkuna. A Obuta nu s1? //
«Menectpens». HKPA].

Er hatte Lust, Billard zu spielen; Billard war grofsfe Mode. [Dieter Noll. Die Abenteuer des
Werner Holt. Roman einer Jugend. HKPA]. IlepeBoa: Cpazumwbcsa 6v1 na ounvapoe! bunvapo cuu-
mancs 6 copooe gvicuium wiuxkom. [dutep Homne. [Ipukmtouenus Bepuepa Xonbra (nep. B. Kypen-
na, P. l'anpnepuna HKP].
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3HAKU-TIPOLIECCUBBI  AKTyaJIM3UPYIOT TaKUe€ MAacKyJWHHbIE KadecTBa, KaK aKTUBHOCTb
(Billard zu spielen), cuna (kpymun dapauky epy306uxa), STOU3M U JICHOCTh (paccrabnsncs ¢ nu-
80M nepeo menesu3zopom,).

SI3BIK MOJBI SIBIISIETCS. CBOCOOPA3HBIM CIIOCOOOM CaMOBBIPAKECHHUSI JTMYHOCTH U BaKHEHIINM
HoKa3aresneM NposiBiaeHus regaepa. CTepeoTun MacKyJIMHHOCTH aKTyalIU3HPYeTCsl Yepe3 JIEMEHTHI
MYXCKOW MOJBI, MY>KCKOH OJI€XKIIbI (TAJICTYK, TAJICTYK-0a004YKa. WINHAP, TPOCTh, NEPCTEHb, MUIS-
na, Qpak, TpocTth, 60MOEp, «pONEKChl», cUrapa, BoeHHas (opma, MyHIUP H Jp.), KOTOPbIE MBI
paccmaTpuBaeM 3HakaMM (ammoHuMaMu. PaccMoTpuM npuMepst:

Ouenv cmapamenvro Obll 8bINUCAH OAPXAMHBLL NUOHCAK O0NOMHO20 UGema, OynaeKa 6
2ajicmyKe u nepcmens Ha 0OHOM U3 NATbYEE, YMO YOUBTIANU C80€ell MO30IUCHOCHbIO NO CPABHEHUIO
¢ ymoHueHnviMu aunuamu auya Bacuimii AxceHoB. HOBBINM cllajoCTHBIN CTUIIb

Axceccyapbl TPQJIUIIMOHHONW MY>KCKOH MOJIBI SIBISIFOTCS CEMHOTHYECKUMH 3HAKAMH BBICOKOTO
MIOJIO’KEHUS U cTaryca (umanvauckue myghau, yacwl Rolex, wienkoswiii 2aicmyx):

Kocmiom 6vin ona nemuent nouu na cmanyuu 1 po306as 0080IbHO CMPAHHDBIIL: KOCO COBUHY-
mas Ha 106 WAANA U3 KPemMoBol MAHUILCKOU COOMKU C WIUPOKOU IeHMOIl 1U1068020 Myapa,
KpeMmogulil 06y00OpMHbLIL KOCHIOM U3 MOHKOU (hnanenu, KpaxmanioHulll CMOAYUl 60POMHUYOK,
2a7ICMyK 0abouKoll UN08020 IHCe, CYMPAUHO Ojlecmsawezo wieikd, 6 Jegol pyke b6amoOykoeas
mpocms ¢ pyYKoUu-HAOANOAUIHUKOM JICeIMO8aAmoll, XOpOulo NOAUPOBAHHOU CIIOHOBOU KOCMU, 6
npagoll — ceedcas napa 0excesvlx NalKo8blX NEPUAMOK, HA HO2AX MOJOYHOU 3aMuiu OOMUHKU C
KOPUYHEBbIMU COI03KAMU 8blcmpoyeHHOoU y3opamu Koxcu. [ Anexcanap Kabakos. Camon. HKPS].

Wenn es regnerisch aussah, so fiihrte er einen rotseidenen Schirm mit sich, und eine grofie
goldene Uhr von feiner Arbeit gab ihm in den Augen der Bauern einen ungemein vornehmen
Anstrich. [Gottfried Keller. Der griine Heinrich (zweite Fassung) HKPSI]. IlepeBoa: B nacmypuyro
10200y OH HOCUJL C COOOU KPACHBIU UEeNKOGbII 30HMUK, @ MACCUGHbLE 30]10Mble YaACbl MOHKOIL pa-
O0omul npuoasanu emy eue 6o1vuie saxcnocmu 6 2nazax kpecmoan. [I'ordpun Kemep. 3enensrit
I'enpux (nep. 0. Aponbkun, I'. Caumiukosa, J[. l'opdunkens, H. Byrosa. HKPA].

Curapa sABnsieTCd 3HAKOM MYXKECTBEHHOCTU: Tpoyxuil, 3amawnymvli ¢ ympa 6 uje2oneeamubiii
ppeny, 06ymolll 6 1AKUPOBAHHBIE CANOSU CO WNOPAMU, € CU2APOIL, 6CINAGIEHHOU 6 OUHHbLIL AH-
MapHvlii MyHOWIMYK, — 0JIUYEMEOPAEm COO0IL 2/1IA6HO0E, CUTILHOE, MYMHCCKOE HAUAII0 8 ITMOM YOUBU-
menbHoM cynpyceckom coroze. [A.T. ABepuerko. JroxxnHa Hokel B criuHy peBosonnu. HKPA].

BaxXHbIM CEMHOTHYECKHUM 3HAKOM MAacCKYJIMHHOCTH SIBJIIETCS LBET, KOTOPBII CIOCOOCTBYET
XapakTepu3anunu 0o0pa3a MyXUHUHBI B XYJI0KECTBEHHOM JUCKypce. MBI BBIICIHII 3HAKH KOJIOPOHU -
MBI KaK aKTyaJlU3aTOpbl TUIUYHO «MY>KCKHX» LIBETOB (CHHHUH, CEpbIi{, YEpHBIA, TEMHO KOpPHYHE-
BbIii, xaku u 11p.). Hanpumep:

Ilo 6udy emy modHcHO 6b110 Oamb lem 08adyamv NAMb-08a0YAMb CeMb, U, BUOUMO, CAM 6803 -
pacm OuKmosal emy Gopmy 00excovl. 6emposKa Weema XaKku, 4epHas Maiuka noo Heu, WupoxKue,
He cmecHAuUe 0BUICEHUL 201y0ble OMCUHCBL U YepHble msdcenble OOMUHKU, CMONb NONYIAD-
Hble 8 cpede HOYHbIX MOocKo8ckux mycosuuxos [[lerp Ianuikuii. Omacuas xoyekuus. HKPA].

bnazoobpasnozo euda cedoti Ocenmuvmer 8 cunem oneiizepe ¢ 30710MbIMU NY208UUAMU U Yep-
HbIX OproKax c kundcanvHbimu cmpenxamvu. [Mapuanna bakonuna. Jlesats rpammoB miactura. HKPA].

Drei Mdnner entstiegen der Limousine, in verschiedenen Uniformen und schweren langen
Miinteln, braun und schwarz. [Krausser, Helmut: Eros, K6ln: DuMont 2006, S. 43. DWDS]. Ilepe-
BOJ: M3 numy3una evluiiu mpoe MYNICUuH 6 pa3iuyHou opme u maxicenvlx OIUHHLIX NATbIMO KO-
puunesozo u yeproeo yeema [IlepeBon nam — M.T.].

3HaKU-KOJIOPOHUMBI MAaCKYJIMHHOCTH aKTyaJU3UPYIOT TaKUe THUIHMYHBIE MYXCKHE KayecTBa,
KaK palMoHaJIN3M, YBEPEHHOCTh B ceOe, OpyTalbHOCTb, AJIETAaHTHOCTD U JIp.

B pemnpesenranuy reHiepHON UAEHTHYHOCTH OOJIBIIYIO POJIb UIPAIOT OJb(AKTOPHBIE 3HAKH,
T.€. 3HAaKH 3aI1aXx0B, PENPE3CHTUPYIOIINE MACKYINHHYIO HACHTHYHOCTh Onb(aKkToOpHBIC 3HAKH Mac-
KYJUHHOCTH B XYJO’)KECTBEHHOM JAHUCKYpPCE aKTyaJU3UPYIOT MPEANOYTEHUS, PO ACATENIbHOCTU U
3aHATUN U JIp. MY’KUMHBI: MATKUI apoMat Tabaka, 3armax OeH3MHa, apomar Tabaka, apoMaT OJIeKO-
noHa «Iunpy, 3anax curaper, pe3kuil 3anax nora, TEpIKUi 3amax, 3anax nuBa u Jip.
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Ounb(hakTopHBIE 3HAKW MACKYJIMHHOCTH PENPE3CHTUPYIOT B XYA0KECTBEHHOM JMUCKYpCE PO
3aHATUN U MECTO JIOKAIMK MYXUuH: Om He2o 6ce20a nAxno MAUUHHBIM MACAOM U 0€PEGAHHOI
cmpyaxckoii. [Erop Kynuko. benbuonok // «lansauii Boctok», 2019].

«Grofartigy, sagte er. Die Hose roch nach Benzin; aber er sagte nichts dariiber. Rasch zog
er sich um. [Erich Maria Remarque. Zeit zu leben und Zeit zu sterben (1954)]. IlepeBon: — Omauu-
HO, — ckazan oH. bproxu naxau 6en3unom, Ho oH npomonuan. beicmpo nepeooencsa. [dpux Mapus
Pemapk. Bpemst sxuth u Bpemst ymupats (H.H. denopona, 2017)].

Ounb(hakTOpHBIMU 3HAKAMH MOTYT BBICTYIIATh HAa3BaHUS MYKCKHX OJICKOJIOHOB M aKTYaJIH30-
BaTh MaCKYJMHHBIE KauyecTBa: MY>KECTBEHHOCTb, CTaTycHOCTb. Hampumep: Xwmypas, kax 6yomo
cnpoconws, ¢usuonomus [llyeanoea ckopo coenanaco TUYUHOU «HACMOAWE20 MYHCUUHBLY — JEHU-
6020, NPECLIUEHHO20, YIMOMIEHHO20 Nobedamu 001adamensi CePXMOUHBIX CROPMUSHBIX MAWUH U
OJIUHHOHO2UX KpACAsuy, 3Mako20 0ecCmpacmuozo camypas ¢ HenpeMeHHbIM 01a20yxXaHuem
«Baldessarini» om «Xv1020 bocey. [C.A. Camconos. Horu].

MyX4iHa acCOLMUPYETCS C 3amaxoM Tabaka, KPEemKOTO aJKOToJis, OJEKOJIOHA, JIOChOHA
nocne 6puthbs, Hanipumep: Ein herber Duft, ein Gemisch aus Mdnnlichkeit, Fisch und Raki,
umgab ihn [Jentzsch, Kerstin: Ankunft der Pandora, Miinchen: Heyne 1997 [1996], S. 423.
DWDS]. IlepeBoa: Ezo okpyotcan mepnkuii 3anax, cMeco MydHcecCmeeHHOCmu, pblObl U CAMO2OH -
ku. [ITepeBon nHam — M.T.].

Sie liefs ihren Kopf auf die Brust des Vizekonigs sinken und atmete seinen Duft nach teurem
Rasierwasser und passender Bodylotion ein [Boie, Kirsten: Skogland, Ort: Hamburg 2005, S. 118.
DWDS]. [lepeBoa: Ona onycmuna 2ono8y na epyos euye-Kopois u 00XHYIA €20 apomam, 3anax 0o-
P02020 10CbOHA nOcie bpumus u coomeemcmayrouje2o aiocbona onsa mena [Ilepesox vam — M.T.].

Ounb(hakTopHBIE 3HAKM PENPE3EHTHPYIOT TAKHE CTEPEOTHITIHO MACKYJIMHHBIE KauecTBa, Kak
MYXECTBEHHOCTb, CHUITY, arPECCHBHOCTD, HEOOY3JTaHHOCTbD, XO3IHCTBEHHOCTD U JIp.

CrepeoTuIlHbIE BKYCOBBIE MTPENOUTEHNUS, MaHepa IOBEJCHHUS 3a CTOJIOM, OCOOEHHOCTH NpHeMa
NI MYXXYUHBI aKTyaIH3UPYIOT B XyJOXECTBEHHOM AMCKYPCE C MOMOIIBIO TAaCTHYECKHX 3HAKOB
(OudruTEeKC C KPOBBIO, €11 CO CKOBOPO/IbI, MSCO, BOAKA, JKUPHBIN MUPOXKOK € JIyKOM, CeJIeIKa U Ip.).

CTepeoTHITHO «MYXKCKOI» €10 CUMTAETCS KAPEHOE MSICO: Yeneuénnvle uiamavlkamu mymc-
YUHBL He 00pawanu SHUMAHUS 0axce HA Npoxoouswux no Oyiveapy owceHwun EBrenmii Ymxos.
IlepeBox ¢ MOACTPOYHMKA.

Msico Bcerjia BbICTYNAET CUMBOJIOM CHJIBI M IOMUHUPOBAaHUS. My>KUUHBI €I4T OM(IITEKC
C KPOBBIO W 3anuBarOT uBoM: Moenke hob den Kopf.» Ich denke mehr an ein grofies, blutiges
Beefsteak«, erkldrte er.» Mit Zwiebeln und Bratkartoffeln. Dazu ein eiskaltes Bier [Erich
Maria Remarque. Liebe Deinen Néchsten. HKPA]. [lepeBoa: Msuke noousn enaza. — A mwue,
Haobopom, pucyemcs 02pomMHblll duguimekc ¢ Kpoewvio, — 3asa6un on. — C AyKom u HcapeHvim
kapmodgenem. U koneuno, nueo, xonoonoe kax ned. [Ipux Mapusa Pemapk. Bosnio6u OnuxHeTro
cBoero (mep. .M. paii6ep). HKPA].

Jiirgen bestellte Bier, ich Mineralwasser, er Schnitzel mit Salat, ich eine Koniginpastete.
Jiirgen gof das Bier in die Kehle [Ingrid Noll. Der Hahn ist tot. HKPAI]. IlepeBon: fOpeen 3axazan
nueo, i — Munepanvhylo 600y. OH enl wWHUYenb ¢ Calamom, 5 dce Npeonoyaa pyiem u3 Kypuysl ¢
wamnunvonamu. FOpeen 6ezocmanosouno aun nuso ¢ 2nomky [Wnrpun Hommb. MepTBbiit eTyx
(mep. O.A. Cokonosa) HKPA].

Tunu4HBIMM MY>KCKMMHU HaITUTKaMM CUMTAIOTCS KPENKUE AJIKOroJIbHble HanuTKu: Ho celiuac
6 kop3unke y Jlesu IlImetinmana éce, 4mo emy Hy*CHO — YUCHble OUCKeMbl U Yucmble X/0 HOCKU Ha
ympo, cueapa ouamempom 1 cm u akyuu 3anaono-Texacckozo, mapenka sHcapeHol Kapmouwik co
CBUHUNOU, OYIOUKA C KPEMOM, UMEHHO KOMOPYIO OH OO0NdCeH Obll 3aXomemsv SMUM 6e4epom —
UMEHHO KOMOpPYI0, a He KaKyIo 0pyeyio, — HY U, KOHEYHO, PIOMAXA, MYMCUKY ROCIE MAHCEI020 OHA
nonazaemca [Kcenus bykma. Inside Out (Hauznanky). HKPA].

B nanHOM mpumepe pa3roBOpHBIE MPOCTOPEUYHBIE CIIOBA PIOMAXA W MYM#CUK B COUYETAHUHU CO
CIIOBAMH MANCEN020 OHA, NOIA2Aemcs AKTYaTU3UPYIOT CHITY, HETTOCPEICTBEHHOCTD, TPy0OCTh
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Manepa npuemMa MUIU MYXUYUH OTIMYAETCS] TEM HEMOCPEICTBEHHOCTHIO U HEMPHUXOTIUBO-
CThI0, HallpUMEp, €CTh MPSIMO CO CKOBOPOAKHU: Yacom nosace Mepyanos cuden 3a cmoiom u, He-
cMOmMps HA NO30Hee 8peMs, C annemumom ynjaiemas cKkeopuaujue Ha ckogopooe komaemuwt [Huxo-
nait Jlexxnes. [Ipunnun neonpenenennoctu. HKPA].

Kak mokasbIBaeT MpUBEACHHBIN MPUMeEp, MY>KUYUHBI HE OOATCS TOMPABUTHCS U HAOPATh JIMII-
HUI BEC B OTJIMYHME OT JKEHIIMH, IO3TOMY MOTYT, HECMOMPS HA NO30Hee 8peMs, C Annemumom
VIJIemain cKkgopyaujue Ha cKko8opooe KOMmiemasl.

VYBepeHHOCTh B ceOe IMO3BOJSET OBITh MY)KUYMHAM HEOPEKHBIMH. MYKYMHBI TPUHUMAIOT
nuiy HeOpexHo: OH en, u 2ydvl €20 J0CHUIUCH OM HCUPA, KANIU CMeKaalu no nodoopooky [To-
kapeBa Bukropus. Cos npaBaa // «Hossrit Mupy, 2002. HKPA].

Er af3 wortlos, mit sichtbarem Appetit, afs gefiillte Entenbrust, wobei ihm das Fett von den Lip-
pen iibers Kinn lief. Dieter Noll. Die Abenteuer des Werner Holt. Roman einer Heimkehr. HKPSI.
[lepeBon: Ou en ghapuwiuposanmnyio ymky, en Moaua, ¢ OOIbUWUM ANNEMUMOM, U HCUP CMeKal y He2o
no noooopooky [Autep Homnb. [Mpuxnrouenus Bepuepa Xonbra (nep. E. 3akc u H. Man). HKPA].

Bv16oowi

B pamkax uccienoBaHus TeHAECPHO OOYCIOBIEHHOTO HEBEPOATHHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO ITO-
BEJICHUSI MY)KCKOTO MEPCOHaXKa B XYI0’KECTBEHHOM JUCKYPCE C MO3UIIMK HEeBepOAIbHON CEMUOTHKH
BBIJICJIEHBI U [TPOAHATIU3UPOBAHbI CIIEAYIONINE HEBEPOAIbHbIE 3HAKH MACKYJIMHHOCTH: KHHECUYECKHE,
MIPOCONYECKUE, ONb(AKTOPHBIC, TACTUYECKHUE 3HAKH, MPOLIECCHUBDI, (PAITHOHUMBI, KOTIOPOHUMBI.

Kak mokasan aHanu3 mpakTHUECKOro mMaTepuana, HeBepOalbHbIE CEMUOTHYECKHUE 3HAKU Mac-
KYJIMHHOCTH B XYJI0)KECTBEHHOM JHMCKYpCE aKTyaJU3UPYIOT MaTTEPHbI MAaCKyJUHHOTO MOBEICHMUS,
KOTOpBIE€ PENPE3CHTUPYIOT MPHUCYIINE MY)KUHMHE KauyecTBa — «CHUJIA», «IOMUHUPOBAHUE» «YBEPEH-
HOCTBY, «arPECcCHsi».
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